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CO».- Anlage fiir Aquarien bis 200 Liter. Komplettsystem zur sicheren CO> -Versorgung von
SiiBwasser und Meerwasseraquarien.

Mit dem Kauf dieser Anlage haben Sie sich flr ein Qualitdtsprodukt entschieden. Sie ist speziell fir
den aquaristischen Gebrauch entwickelt worden und von Fachleuten erprobt.

AB Aqua Medic GmbH
Gewerbepark 24, 49143 Bissendorf, Germany




1. Komponenten der CO; Box

Die CO; Box umfasst folgende Komponenten:

- CO; Aluminium Druckgasflasche, gefiillt mit 0,5 | CO, und Standhalterung
- CO; Druckminderer mit Flaschendruckanzeige und Feinregulierventil

- CO; Diffusor mit eingebautem Riickschlagventil und Blasenzahler

- CO; Schlauch, 6 mm

- CO; Indikator

2. Aufbau

2.1. Flaschenhalter

Abb. 1a: Halter fiir CO>-Flasche

1. Seitenteile
2. Kreuz

Die Seitenteile werden auf das Kreuz geschoben. Das Kreuz muss von oben betrachtet (wie in Abb.
la zu sehen) eingesetzt werden. Um die Seitenteile zu demontieren, muss die Raste auf der
Unterseite des Kreuzes mit einem Finger angehoben werden.

Abb. 1b: Flasche mit fertig montiertem Halter



2.2. Druckminderer

Der CO, Druckminderer ist speziell zur Verwendung in der SiB- und Meerwasseraquaristik
entwickelt worden.

-

Abb. 2: Druckminderer

1. Druckminderer auf den Gewindeanschluss der CO;-Flasche handfest aufschrauben.

2. COs-Schlauchleitung an den Schlauchanschluss anschlieBen. Dazu wird die Uberwurfmutter
abgeschraubt, auf den Schlauch geschoben, der Schlauch auf den Anschluss gesteckt und die
Uberwurfmutter wieder angezogen.

3. Das Feinregulierventil wird zur Voreinstellung nur leicht gedffnet.

4. CO,-Flaschenventil 6ffnen und Feinregulierventil wieder schlieBen. Das Flaschendruckmanometer
zeigt bei normaler Zimmertemperatur 60 - 70 bar an.

5. Das Feinregulierventil langsam aufdrehen, bis im Blasenzahler die gewlinschte Blasenfrequenz
erreicht ist.

Blasenzdhler: Die genaue Kontrolle der Einstellung erfolgt mit dem Blasenzdhler des reactor
compact.

Noch einige Sicherheitshinweise

- Niemals einen unter Druck stehenden Druckminderer von der CO,-Flasche trennen, sondern
zuerst das Flaschenventil schlieBen, den Druck aus dem Druckminderer ablassen und dann den
Druckminderer abschrauben.

- Die CO;-Flasche vor Erwarmung schiitzen.

- Die CO,-Flasche immer aufrecht stehend betreiben.

- Den Druckminderer niemals zerlegen.

2.3. Schlauchhalter

e

Abb. 2: Schlauchhalter

Der Schlauchhalter wird mit eingelegtem Schlauch (wie in Abb. 2 zu sehen) auf der Kante der
Aquarienscheibe montiert.



2.4. Diffusor

Abb. 3: reactor compact

1.
2.
3.

Schlauchanschluss mit Rickschlagventil
Uberwurfmutter mit Keramikplatte
Blasenzahler

Verfligbare Ersatzteile: siehe www.aqua-medic.de.

Bevor der reactor compact eingestellt werden kann, wird der Druckminderer auf die CO,-
Vorratsflasche montiert. Der CO,-Diffusor sollte im Aquarium an einer sichtbaren Stelle mdglichst
in Bodennahe angebracht werden. Er ist zuvor bis Uber den Auslass mit etwas Wasser zu befillen.
Dazu die Uberwurfmutter mit der Keramikplatte abschrauben (Abb. 3, Nr. 2). Jetzt kann mit der
Einstellung begonnen werden.

1.
2.

3.

Das Hauptventil der CO;-Flasche 6ffnen.

Langsam das Feineinstellventil am CO,-Druckminderer 6ffnen. Am Blasenzdhler des Diffusors
dabei die austretenden CO,-Blasen kontrollieren.

Stellen Sie vorerst ca. 15 Blasen/Minute ein.

Das CO;-Gas stromt durch die Keramikplatte des Diffusors in das Aquarienwasser. Die LOoserate
ist umso besser, je tiefer der Diffusor im Aquarium an einer Scheibe mit Hilfe der Sauger
montiert wird.

. Mit dem im Lieferumfang enthaltenen Dauertest lasst sich der Kohlendioxidgehalt ermitteln.

Aber Achtung, das Gerat arbeitet mit einer mehrstiindigen Verzdégerung, steigern Sie deshalb
die Blasenzahl nur langsam im Abstand von mehreren Tagen.

Beobachten Sie immer den pH-Wert und korrigieren die Blasenmenge nach Bedarf.

2.5. Dauertest

—
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Abb. 4: CO>-Indikator

Der Aqua Medic COz-Indikator dient dazu, den Kohlendioxidgehalt des Wassers auf einfache und
preiswerte Art zu ermitteln. Kohlendioxid ist ein sehr wichtiger Nahrstoff, ohne den es kein



gesundes Pflanzenwachstum gibt. Gleichzeitig ist dieses recht gut wasserldsliche Gas in zu hohen
Konzentrationen aber auch giftig fiir die tierischen Aquarienbewohner, so dass eine Uberpriifung
der vorhandenen Menge &uBerst wichtig ist. Bitte die Indikatorfliissigkeit vor Gebrauch
schiitteln.

Das weiBe Unterteil mit dem Sauger abziehen und in das transparente Gefass max. 1 ml
Indikatorlésung einfillen. Nimmt man weniger Lésung, zeigt der Test schnellere Reaktionszeiten
und ist in der Regel noch problemlos ablesbar. Boden wieder aufstecken und den Dauertest mit der
transparenten Abdeckung nach oben an einer Aquarienscheibe montieren. Den Sauger von der
AuBenseite der Aquarienscheibe mit der mitgelieferten Farbskala abdecken.

Eine blaue Farbe zeigt zu wenig, eine hellgriine bis gelbliche zu viel Kohlendioxid an. Bei
dunkelgriner Farbung (siehe Indikatorscheibe) ist der Gehalt in Ordnung. Verblasst die Farbe im
Dauertest, muss das Gerat neu beflllt werden.

Achtung: Das Kohlendioxid gelangt durch Diffusion aus dem Wasser in den Luftraum und von dort
wieder in die Testfllssigkeit. Die Anzeige ist deshalb mit einer langeren Verzégerung verbunden.

Karbonatharte anheben

Ein Aquariumwasser sollte eine Mindestkarbonathdrte von 4 - 6 dKH aufweisen. Unterhalb dieser
Grenze ist der pH-Wert schwierig zu stabilisieren. Durch biologische Prozesse (z. B.
Bakterientatigkeit) werden laufend Sauren produziert, welche die Karbonatharte reduzieren. Ein
weiterer Karbonathdrteverbraucher ist die Filterung Giber Torf oder der Einsatz von anderen starken
Sauren (z. B. Salz- oder Phosphatsaure). Eine woéchentliche Kontrolle der Karbonatharte sollte bei
Torffilterung durchgefiihrt werden. Bei Werten unter 4 KH im SuBwasser sollte die Karbonatharte
entsprechend angehoben werden. Wir empfehlen dafiir AQua Medic aqua+KH.

Die richtige CO>-Menge
Die im Wasser geloste CO2-Menge ist von der Karbonatharte und dem pH-Wert abhdngig. Je hoher
die Karbonatharte, umso mehr CO,-Gas muss geldst sein, um denselben pH-Wert zu erhalten. Zu

hohe Gehalte an Kohlendioxid kdénnen aber zum Erstickungstod bei Fischen und anderen
Wasserbewohnern fihren.

“pH | 6.0 6.2 6.4 6.6 6.8 7.0 7.2 7.4 8.0
EHY, |
0.1 | 3 2 1 0.8 0.5 0.3 0.2 0.1 0.03
0.5 | 1é 10 [ 4 3 2 1 0.7 0.2
1.0 | 33 21 13 8 5 3 2 1 0.3
1.5 | 50 32 20 13 8 5 3 2 0.5
2.0 | 66 42 27 17 11 7 4 3 0.6
3.0 | 100 63 40 25 16 10 6 4 1
4.0 ] 133 84 53 33 21 13 g L] 1
5.0 | 167 105 66 42 26 17 11 7 2
6.0 | 200 126 80 50 32 20 13 i} 2
.0 | 267 168 106 67 42 27 17 11 3
10.0 | 333 210 133 84 53 33 21 13 3
i15.0 | 500 315 135 12é 74 50 32 20 5
| COz [mg/l1]

Tabelle 1: Abhdngigkeit der Kohlendioxidkonzentration von Karbonatharte (KH) und pH-Wert.
Optimal sind CO,-Konzentrationen zwischen 10 und 35 mg/l. Man liest in der oberen Spalte den
pH-Wert und in der linken die Karbonathdrte ab. Wo sich die Spalten kreuzen, findet man die
zugehorige Kohlendioxidmenge. Oder man schaut beim gewilinschten Kohlendioxidgehalt und der
Karbonatharte nach dem zugehérigen pH-Wert, um z. B. den Sollwert fir ein pH-Steuergerdt zu
ermitteln.



Wird der pH-Wert nicht nur durch Kohlendioxid, sondern zusatzlich durch andere S&uren (z. B.
Torffilterung, pH stabilisierender Bodengrund) beeinflusst, ist das Arbeiten mit obiger Tabelle nicht
madglich. Der Einfluss von Sauren, die aus bakterieller Tatigkeit im Filter entstehen, lasst sich durch
regelmaBige Wasserwechsel in der Regel hinreichend ausschlieBen.

3. Wartung

Wenn das Wasser im Blasenzahler verdunstet ist, muss es erneuert werden. Die Diffusorplatte des
CO,-Diffusors ist bei Bedarf zu reinigen. Die Indikatorlésung im Dauertest sollte ebenfalls
regelmaBig durch frische ersetzt werden.

4. Zubehor

Als Zubehor, zur Automatisierung der CO,-Versorgung, kann das Aqua Medic Magnetventil als
Nachtabschaltung zwischen Druckminderer und Diffusor geschaltet werden. Die CO;-Versorgung
wird dann nur tagsiber eingeschaltet (zusammen mit dem Licht), wenn die Pflanzen auch CO»
verbrauchen. Die optimale Methode ist es, das Magnetventil (iber den Aqua Medic pH Computer
oder pH Controller zu regeln. Die CO,-Versorgung passt sich dann automatisch an den Bedarf an,
der pH Wert bleibt konstant.

5. Warnhinweise CO> Flasche

Achtung: Kohlendioxid (CO3)

An einem gut belifteten Ort aufbewahren.

Enthédlt Gas unter Druck.

Kann bei Erwdarmung explodieren.

An einem gut belifteten Ort aufbewahren.

Erstickend in hohen Konzentrationen.

Flasche nicht gewaltsam 6ffnen.

Flasche muss zur Entnahme aufrecht stehen.

Entnahme nur mit Armatur oder anderem Druckminderer mit Anschlussgewinde W 21,8 x
1/14".

Flasche nicht komplett entleeren. Nachfillen nur bei autorisierten CO,-Fillstationen.

Bitte beachten: Tara Gewichtsangabe auf der Flasche ohne Cage!

Nur zur Verwendung an Aquarien.

Darf nicht in die Hdnde von Kindern gelangen.

Beim Transport von Einzelflaschen in Fahrzeugen: Flasche gegen Verrutschen und
Umherrollen sichern, Ventil darf nicht beschadigt werden, sonst besteht Gefahr, dass CO;
austritt. Fahrzeug ausreichend beliiften z. B. Geblase oder offenes Fenster.

Inhalt: 0,5 | CO;, max. Prifdruck 250 bar, Druck bei 20° C ca. 60 bar.
6. Garantie

AB Aqua Medic GmbH gewdhrt eine 24-monatige Garantie ab Kaufdatum auf alle Material- und
Verarbeitungsfehler des Gerates. Als Garantienachweis gilt der Original-Kaufbeleg. Wahrend dieser
Zeit werden wir das Produkt kostenlos durch Einbau neuer oder erneuerter Teile instand setzen
(ausgenommen Frachtkosten). Im Fall, dass wahrend oder nach Ablauf der Garantiezeit Probleme
mit Ihrem Gerat auftreten, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler. Diese Garantie gilt nur fir
den Erstkdufer. Sie deckt nur Material- und Verarbeitungsfehler, die bei bestimmungsgemaBem
Gebrauch auftreten. Sie gilt nicht bei Schaden durch Transporte oder unsachgemaBe Behandlung,
Fahrlassigkeit, falschen Einbau sowie Eingriffen und Verdnderungen, die von nicht-autorisierten
Stellen vorgenommen wurden.

AB Aqua Medic GmbH haftet nicht fiir Folgeschaden, die durch den Gebrauch des Gerates
entstehen.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technische Anderungen vorbehalten - 04/2017

Aktuelle Anleitungen stehen zum Download unter www.aqua-medic.de bereit.
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CO>-unit for aquaria up to 200 litres. Complete system for the safe supply of fresh water
and salt water aquaria with CO..

With the purchase of this unit, you have selected a quality product which has been especially
developed for the use at home and has been tested by professionals.

AB Aqua Medic GmbH
Gewerbepark 24, 49143 Bissendorf, Germany




1. Components of the CO> Box

The CO; Box comprises the following components:

- CO; aluminium compressed gas bottle, filled with 0.5 | CO; and stand holder
- CO; pressure regulator with bottle pressure display and fine control valve

- CO; diffuser with built-in non-return valve and bubble counter

- CO; tubg, 6 mm

- CO; indicator

2. Set-Up

2.1. Bottle holder

Fig. 1a: Holder for COx-bottle

1. Side parts
2. Cross

The side parts are pushed on the cross. The cross has to be inserted like viewed from the top (as
shown in Fig. 1a). To disassemble the side parts, the notch on the lower side of the cross has to be
raised with a finger.

Fig. 1b: Bottle with mounted holder



2.2. Pressure regulator

The pressure regulator has been especially designed for use with fresh or salt water aquaria.

Fig. 2: Pressure regulator

1.

2.

5.

Fix the pressure regulator on the thread of the CO; bottle (hand tight).

Connect the CO;-tube to the corresponding fitting. Remove the nut and put it on the tube.
Then, the tube is fixed on the fitting with the nut.

. Open the fine control valve slightly.

Open the valve at the CO;, bottle and close the fine control valve again. The bottle pressure
gauge shows now 60 - 70 bars at normal room temperature.

Open the fine control valve until the desired number of bubbles is reached.

Bubble counter: The exact control of the flow rate is done with the bubble counter of the
reactor compact.

Safety hints

- Never separate a pressure regulator from a CO; bottle if it is under pressure. Close the bottle

valve first and release the pressure from the pressure regulator before you separate both units.

- Keep all CO; pressure bottles away from heat.
- Only use the CO; pressure bottles when they are standing upright.
- Never dismantle the pressure regulator.

2.3. Tube holder

e S
T
e

Fig. 2: Tube holder

The tube holder has to be mounted on the edge of the aquarium pane with inserted tube (as shown
in Fig. 2).



2.4. Diffuser

AN

Fig. 3: reactor compact

1. Tube connection with non-return valve
2. Union nut incl. ceramic plate
3. Bubble counter

Available spare parts: Please refer to www.aqua-medic.de.

Before the reactor compact can be set up, the pressure regulator has to be mounted on the CO;
bottle. The CO; diffuser should be placed in the aquarium in a visible place as close to the ground
as possible. Beforehand, it has to be filled up with a little water up to the outlet. To do so, unscrew
the union nut incl. ceramic plate (Fig. 3, No. 2). Now, you can start the setting.

1. Open the valve of the CO; pressure bottle.

2. Open the fine control valve of the CO; pressure regulator slowly. Check the flow of the CO;
bubbles on the bubble counter of the diffuser.

3. The initial flow should be approx. 15 bubbles/minute.

4. The CO; gas flows through the ceramic plate of the diffuser into the aquarium water. The lower
the diffuser is mounted on a pane in the aquarium by using the suction cup, the better the
dissolution rate is.

5. With the included permanent test, the carbon dioxide content can be determined. Attention:
the unit operates with a delay of several hours, therefore, increase the number of bubbles
slowly at intervals of several days.

Check the pH value regularly and adjust the amount of bubbles as required.

2.5. Permanent test

—
w

Fig. 4: CO>-Indicator
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The Aqua Medic CO; indicator is used to determine the carbon dioxide content of the water in a
simple way. Carbon dioxide is a very important nutrient for healthy plant growth. At the same
time, this quite good water-soluble gas is toxic to the animal life in the aquarium in high
concentrations so that a check of the available quantity is extremely important.

Please shake the indicator’s fluid before use.

Take off the white lower part with the sucker and fill in max. 1 ml of indicator dissolution into the
transparent vessel. If you take less dissolution, the test shows faster reaction times and is still
easily readable. Remount the lower part and mount the permanent test with the transparent cover
up to an aquarium pane. Cover the sucker from the outside of the aquarium pane with the included
colour scale.

A blue colour indicates too little carbon dioxide, a pale green to yellowish indicates too much
carbon dioxide. A dark green colour (see indicator disc) shows that the content is okay. If the
colour fades in the permanent test, the unit must be refilled.

Warning: The carbon dioxide gets from the water into the air by diffusion and from the air back
into the test liquid. Therefore, it can take some time until the right colour is displayed.

Raising the carbonate hardness (alcalinity)

Aquarium water should have a minimum carbonate hardness of 4 — 6 °KH (1.5 - 2 mmol/l). Below
this limit, the pH of the water cannot be stabilized. Biological processes produce permanently
organic acids that reduce the carbonate hardness. Filtration with peat or the use of other acids
(Phosphoric acid or hydrochloric acid). If peat products are used for filtration, the carbonate
hardness of the water should be checked weekly. If the KH drops below 4° in fresh water or 6 ° in
salt water, it should be raised. We recommend Aqua Medic aqua+ KH.

The optimum CO; quantity
The quantity of CO, that can be dissolved in water depends on the carbonate hardness (alcalinity)
and the pH-value of the water. The higher the carbonate hardness, the higher is the CO..

concentration - at the same pH-value. But high levels of carbon dioxide can lead to suffocation of
fish and other marine life.

“pH | 6.0 6.2 6.4 6.6 6.8 7.0 7.2 7.4 8.0
EHY, |
0.1 | 3 2 1 0.8 0.5 0.3 0.2 0.1 0.03
0.5 | 16 10 6 4 3 2 1 0.7 0.2
1.0 | 33 21 13 8 5 3 2 1 0.3
1.5 | 50 32 20 13 2] 5 3 2 0.5
2.0 | 66 42 27 17 11 7 4 3 0.6
3.0 ] 100 63 40 25 16 10 6 4 1
4.0 | 133 84 53 33 21 13 8 5 1
5.0 | 167 105 66 42 26 17 11 7 2
6.0 | 200 126 80 50 a2 20 13 8 2
8.0 | 267 168 106 67 42 27 17 11 3
10.0 | 333 210 133 64 53 33 21 13 3
15.0 | 500 315 199 126 79 50 32 20 5
| COz |[mg/1]

Table 1: Dependence of the carbon dioxide concentration of carbonate hardness (KH) and pH-
value. CO; concentrations between 10 and 35 mg/I are ideal. In the upper column, you see the pH-
value and in the left column, the carbonate hardness. The corresponding quantity of carbon dioxide
can be seen where the columns intersect. Also, you can look at the desired carbon dioxide content
and the carbonate hardness to find the corresponding pH-value in order to determine e.g. the set
value for a pH control unit.

11



If the pH-value is not only affected by carbon dioxide but also by other acids (e.g. peat filtration,
pH stabilizing ground), working with the a.-m. table is not possible. The impact of acids resulting
from bacterial activity in the filter can normally be sufficiently eliminated by regular water changes.

3. Maintenance

If the water in the bubble counter is evaporated, it has to be refilled. The diffuser plate of the CO»
diffuser has to be cleaned, if necessary. The indicator fluid should also be regularly replaced in
permanent test.

4. Accessories

As an accessory, to automize the CO;-supply, the Aqua Medic solenoid valve can be connected
between pressure regulator and diffuser as a night shut off. The COz-supply is then only switched
on during daytime (together with the light) when the plants use CO,. The optimum method is to
control the solenoid valve by the Aqua Medic pH Computer or pH Controller. The CO,-supply is
automatically balanced with the needs then, the pH value is kept constant.

5. Warning CO> bottle

Warning: Carbon dioxide (COy)

Only store in a well-ventilated area.

Contains gas under pressure.

May explode if heated.

It can cause suffocation in large quantities.

Do not force to open the bottle.

Bottle must remain upright for withdrawal.

Withdrawal only by a valve or other pressure reducer with connection thread W 21.8 x 1/14".
Do not completely empty the bottle. Refill only with authorized CO; filling stations.

Please note: Tare weight on the bottle is without Cage!

Use only for aquaria.

Please keep away from children.

For transporting single bottles in vehicles: secure the bottle against slipping and rolling
around, the valve must not be damaged otherwise, there is a risk that CO, escapes. Aerate
the vehicle sufficiently e. g. by fans or open windows.

Content: 0.5 | CO,, max. test pressure 250 bar, pressure at 20° C app. 60 bar.
6. Warranty

Should any defect in materials or workmanship be found within 24 months of the date of purchase
AB Aqua Medic undertakes to repair, or at our option replace, the defective part free of charge -
always provided the product has been installed correctly, is used for the purpose that was intended
by us, is used in accordance with the operating instructions and is returned to us carriage paid.
Proof of Purchase is required by presentation of the original invoice or receipt indicating the
dealer’'s name, the model number and date of purchase. This warranty may not apply if any model
or production number has been altered, deleted or removed, unauthorised persons or organisations
have executed repairs, modifications or alterations, or damage is caused by accident, misuse or
neglect. Please note that the product is not defective under the terms of this Warranty where the
product, or any of its component parts, was not originally designed and / or manufactured for the
market in which it is used. These statements do not affect your statutory rights as a customer.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technical changes reserved - 04/2017

Current manuals are available for download at www.aqua-medic.de.
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Systéme d’approvisionnement de CO,. pour aquariums jusqu’a 200 litres. Systéme
complet pour un approvisionnement sécurisé en CO, pour aquariums d’eau douce ou
d’eau de mer.

Avec l'achat de ce systéme vous avez opté pour un produit de qualité. Il a spécialement été
développé pour I'usage aquariophile et testé par des professionnels.

AB Aqua Medic GmbH
Gewerbepark 24, 49143 Bissendorf, Allemagne
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1. Composition du colis CO>

Le colis CO; se compose des éléments suivants:

- CO; Bouteille de gaz remplie avec 0,5 | de CO; et d'un support standard
- CO; Réducteur de pression avec indication de pression et soupape

- CO; Diffuseur avec soupape anti-retour intégrée et compte bulles

- CO;z Tuyau, diamétre 6 mm

- CO; Indicateur

2. Construction

2.1. Support de bouteille

Photo 1a: Support pour bouteille de CO>

1. Eléments latéraux
2. Croix

Les éléments latéraux sont glissés sur la croix. Il faut insérer la croix vue par le haut (comme
représenté sur la photo 1a). Pour démonter les éléments latéraux, il faut soulever I'entaille située a
la face inférieure de la croix.

Photo 1b: Bouteille avec support installé

14



2.2. Réducteur de pression

Le réducteur de pression CO, a été spécialement congu pour l'utilisation en aquariophilie d’eau
douce ou d’eau de mer.

L)

=p

£y

‘ﬁﬁ%") e

—

Photo 2: Réducteur de pression

1.

2.

Bien visser manuellement le réducteur de pression sur le raccord fileté de la bouteille de CO».

Raccorder la conduite du tuyau de CO; au raccord du tuyau. Dévisser pour cela I'écrou, le
glisser sur le tuyau, brancher le tuyau sur le raccord et serrer de nouveau I’écrou.

. La vanne de réglage de précision n‘est que légérement ouverte pour un préréglage.

Ouvrir la soupape de la bouteille de CO, et refermer la vanne de réglage de précision. Le
manomeétre de pression de la bouteille indique 60 - 70 bar en présence d'une température
ambiante normale.

. Ouvrir lentement la soupape de réglage de précision, jusqu'a ce que la fréquence de bulles

souhaitée soit atteinte dans le compte bulles.

Compte bulles: Le controle exact du réglage s’effectue a l'aide du Compte bulles du reactor
compact.

Encore quelques consignes de sécurité

Ne jamais séparer un réducteur de pression sous pression de la bouteille de CO,, mais fermer
en premier lieu la soupape de la bouteille, évacuer la pression présente dans réducteur de
pression et dévisser ensuite le réducteur de pression.

Protéger la bouteille de CO; de la chaleur.

Toujours maintenir la bouteille de CO; verticalement.

Ne jamais démonter le régulateur de pression.

2.3. Support du tuyau

Photo 2: Support du tuyau

Le support du tuyau est monté sur le bord de la vitre de I'aquarium avec le tuyau inséré (comme
représenté sur le schéma 2).

15



2.4. Diffuseur

Photo 3: réacteur compact

1. Raccord de tuyau avec soupape anti-retour
2. Ecrou avec plague en céramique
3. Compte-bulles

Pieces de rechange disponibles: voir sous www.aqua-medic.de.

Avant de pouvoir régler le reactor compact, il faut installer le réducteur de pression sur la bouteille
de CO;. Le diffuseur de CO; doit étre si possible installé a proximité du sol en un endroit visible. Il
faut le remplir au préalable avec de I'eau jusqu’au dessus de la sortie. Dévisser pour cela I'écrou
avec la plaque en céramique (photo 3, Nr. 2). Il est maintenant possible de commencer le réglage.

1. Ouvrir la valve principale de la bouteille de CO..

2. Ouvrir lentement le robinet de réglage de précision situé sur le réducteur de pression COs,.
Controler les bulles de CO; au niveau du compte-bulles du diffuseur.

3. Régler d'abord sur 15 bulles/minute.

4. Le CO; sous forme gazeuse se déverse dans l'aquarium en traversant d’abord la plaque en
céramique du diffuseur. Le taux de solubilité est meilleur lorsque le diffuseur est fixé avec une
ventouse sur une vitre dans le bas de I'aquarium.

5. Le test permanent contenu dans le colis permet de vérifier la quantité de gaz carbonique. Mais
attention, I’'appareil fonctionne avec un décalage de plusieurs heures, de ce fait n‘augmentez le
nombre de bulles que lentement en I'espacant de plusieurs jours.

Surveillez toujours le pH et corrigez la quantité de bulles selon les besoins.

2.5. Test permanent

—
&

Photo 4: Indicateur CO>

L'indicateur de CO, Aqua Medic sert a mesurer la quantité de gaz carbonique de fagon simple et
bon marché. Le gaz carbonique est un nutriment trés important, sans lequel une croissance
correcte des plantes n’est pas possible. En méme temps, ce gaz facilement soluble dans I'eau est
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aussi toxique pour les animaux aquatiques en concentration trop importante, si bien qu’une
vérification de la quantité disponible est extrémement importante. Priére d’agiter le liquide
indicateur avant son utilisation.

Retirer la partie inférieure blanche avec la ventouse et verser 1 ml maximum de liquide indicateur
dans le récipient transparent. En utilisant moins de solution, le temps de réaction du test est plus
rapide et il est encore lisible sans probleme. Remettre le fond, et fixer le test permanent avec son
couvercle transparent vers le haut sur une vitre de I'aquarium. Couvrir la ventouse a lI'extérieur de
la vitre de I'aquarium avec I'échelle de couleur fournie.

La couleur bleue indique un manque de gaz carbonique, la couleur vert clair a jaune indique un
exces de gaz carbonique. En cas de coloration vert foncé (voir le disque indicateur) la quantité est
correcte. Si la couleur du test permanent s’affaiblit, il faut de nouveau remplir I'appareil.

Précaution: Le gaz carbonique pénétre dans l'air de la piece par diffusion a partir de I'eau et de la
de nouveau dans le liquide de test. C’est pourquoi I'affichage est lié a un délai plus long.

Augmentation de la dureté carbonatée

L'eau d'un aquarium doit afficher une dureté carbonatée minimale de 4 a 6 dKH. En dessous de
cette limite le pH est difficile a stabiliser. Des acides sont produits en permanence par les
processus biologiques (p. ex. l'activité des bactéries), lesquels réduisent la dureté carbonatée. Un
autre consommateur de dureté carbonatée est constitué par la filtration sur tourbe ou I'utilisation
d’autres acides forts (p. ex. acide chlorhydrique ou acide phosphate). Il faut effectuer un contréle
hebdomadaire de la dureté carbonatée en cas de filtration sur tourbe. En cas de valeur du pH
inférieure a 4 KH en eau douce il faut augmenter celle-ci en conséquence. A cet effet nous
conseillons d’utiliser Aqua Medic aqua+KH.

La quantité correcte de CO;
La quantité de CO; dissoute dans I'eau est en relation avec la dureté carbonatée et le pH. Plus la
carbonatée est élevée, davantage il faut de CO, dissous, afin de maintenir le méme pH. Une

guantité da gaz carbonique trop élevée peut mener a la mort par asphyxie des poissons et autres
habitants aquatiques.

“pH | 6.0 6.2 6.4 6.6 6.8 7.0 7.2 7.4 8.0
EHY, |
0.1 | 3 2 1 0.8 0.5 .3 0.2 0.1 0.03
0.5 | 16 10 [ 4 3 2 1 0.7 0.2
1.0 | 33 21 13 8 5 3 2 1 0.3
1.5 | 50 32 20 13 8 5 3 2 0.5
2.0 | 68 432 27 17 11 T 4 3 0.6
3.0 | 100 63 40 25 16 10 [ 4 1
4.0 | 133 g4 53 33 21 13 8 5 1
5.0 | 167 105 1 42 26 17 11 7 2
6.0 | 200 126 80 50 a2 20 13 i} 2
8.0 | 267 168 106 67 42 27 17 11 3
10.0 | 333 210 133 84 53 33 21 13 3
15.0 | S00 315 199 126 79 50 32 20 5
| COz |[mg/1]

Tableau 1: Dépendance de la concentration du gaz carbonique en fonction de la dureté carbonatée
(KH) et du pH. Des concentrations de CO, comprises entre 10 et 35 mg/l sont optimales. Dans la
colonne supérieure on lit la valeur du pH et dans la colonne de gauche la dureté carbonatée. La oU
les colonnes se croisent, on peut déterminer la quantité de gaz carbonique. Ou bien on observe la
valeur du pH en fonction du gaz carbonique et de la dureté carbonatée, pour p. ex. déterminer le
point de consigne pour une unité de contréle du pH.
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Si le pH n’est pas seulement influencé par le gaz carbonique mais accessoirement par d’autres
acides (p. ex. la filtration sur tourbe, un substrat stabilisateur de pH), I'utilisation du tableau ci-
dessus n’est pas possible. L'influence des acides, qui proviennent de l'activité bactérienne dans le
filtre, est en régle générale exclue grace aux changements d’eau réguliers.

3. Entretien

Lorsque lI'eau du compte bulles est évaporée, il faut la renouveler. La plaque de diffusion du
diffuseur de CO; doit étre nettoyée en fonction des besoins. La solution indicatrice colorée du test
permanent doit aussi étre régulierement remplacée.

4, Accessoires

Comme accessoire, pour l'automatisation de I'approvisionnement en CO;, il est possible d’installer
I'accessoire Aqua Medic Magnetventil (= électrovane) comme interrupteur nocturne entre le
réducteur de pression et le diffuseur. L'approvisionnement en CO, ne fonctionne alors que le jour
(en méme temps que I’éclairage), lorsque les plantes consomment également du CO,. La méthode
idéale consiste a réguler I’électrovanne avec le Aqua Medic pH Computer ou pH Controller.
L'approvisionnement en CO; s’adapte alors automatiquement au besoin, le pH reste constant.

5. Avertissements bouteille de CO»

o Attention: Gaz carbonique (CO>)

. A conserver dans un lieu bien aéré.

. Contient du gaz sous pression.

. Peut exploser en cas d’échauffement.

. Entreposer dans un lieu bien aéré.

. Possibilité d’étouffement dans des concentrations élevées.

. Ne pas ouvrir la bouteille de force.

o Lors de I'utiilisation la bouteille doit se trouver en position verticale.

. Utilisation uniquement avec robinet ou autre régulateur de pression avec raccord fileté W
21,8 x 1/14".

. Ne pas vider la bouteille complétement. Remplissage uniquement chez des revendeurs
agréés.

. A noter: Poids a vide indiqué sur la bouteille sans cage!

. Utilisation exclusive pour les aquariums.

. A tenir hors de portée des enfants.

. Lors du transport de bouteilles individuelles dans les voitures: empécher la bouteille de

bouger et de rouler, il ne faut pas endommager la soupape, sinon il y a danger que du CO;
ne s’échappe. Bien aérer la voiture, p. ex. ventilation ou fenétre ouverte.

Contenu: 0,5 | CO2, max. Pression d'épreuve 250 bar, pression a 20° C environ 60 bar.
6. Garantie

AB Aqua Medic GmbH garantit I'appareil durant 24 mois a partir de la date d’achat contre tout
défaut matériel ou de fabrication. Le ticket de caisse original tient lieu de preuve d’achat. Durant
cette période I'appareil est gratuitement remis en état par le remplacement de piéces neuves ou
rénovées (hors frais de transport). En cas de probléme durant ou aprés I'écoulement de la période
de garantie veuillez vous adresser a votre revendeur.

Cette garantie ne vaut que pour le premier acheteur. Elle ne couvre que les défauts matériels ou
de fabrication, qui sont dus a une utilisation correcte. Elle n'est pas valable en cas de dommages
dus au transport ou a une manipulation non conforme, a de la négligence, a une mauvaise
installation ou a des manipulations/modifications effectués par des personnes non autorisées.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Allemagne
- Sous réserve de modifications techniques - 04/2017

Les modes d’emploi actuels sont disponibles sur www.aqua-medic.de.
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CO>-eenheid voor aquaria tot 200 liter. Compleet systeem voor de veilige aanvoer van
zoet water en zout water aquaria met CO..

Met de aankoop van dit product, heeft u een kwaliteitsproduct geselecteerd wat speciaal ontworpen
is voor gebruik in huis en welke getest is door professionals.

AB Aqua Medic GmbH
Gewerbepark 24, 49143 Bissendorf, Germany
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1. Onderdelen van de CO> Box

De CO; Box bestaat uit de volgende onderdelen:

- aluminium CO; gas fles, gevuld met 0.5 | CO, en een standaard
- CO; drukregelaar met drukmeter en een naaldventiel

- CO; diffuser met ingebouwde terugslag klep en bellen teller

- CO;slang, 6 mm

- CO; indicator

2. Set-Up

2.1. Fleshouder

Afb. 1a: Houder voor CO,-fles

1. Zijkanten
2. Kruis

De zijkanten worden in het kruis gedrukt. Het kruis moet geplaatst worden zoals in de afbeelding
hierboven zichtbaar is (Afb. 1a). Om de zijkanten weer uitelkaar te halen, moet het pinnetje aan de
onderzijde van het kruis ingedrukt worden.

Afb. 1b: Fles met geplaatste houder
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2.2, Drukregelaar

De drukregelaar is speciaal ontworpen voor gebruik bij zoet of zoutwater aquaria.

Afb. 2: Drukregelaar

1. Draai de drukregelaar op het schroefdraad van de CO; fles (hand vast).

2. Verbind de CO;,-slang met de corresponderende fitting. Verwijder de moer en plaats deze over
de buis. Vervolgens schroef je de moer op de fitting om de slang te borgen.

3. Open het naaldventiel een klein stukje.

4. Open de kraan van de CO; fles en draai het naaldventiel weer dicht. De drukmeter van de fles
zou nu 60 - 70 bar weer moeten geven bij normale kamer temperatuur.

5. Open het naaldventiel tot de gewenste bellen snelheid bereikt is.

Bellenteller: De exacte doorstroom wordt bepaald door de bellenteller van de reactor compact.

Veiligheidstips

- Verwijder nooit een drukregelaar van de CO; fles als deze nog onder druk staat. Sluit altijd eerst
de kraan op de fles zelf en laat de druk uit de regelaar lopen. Dan pas de drukregelaar van de fles
draaien.

- Houd alle CO; drukflessen weg van hitte.

- Gebruik de CO; flessen enkel als deze rechtop staan.

- Nooit de drukregelaar uit elkaar halen.

2.3. Slanghouder

Afb. 2: Slanghouder

De slanghouder wordt op de rand van het aquarium bevestigd waar vervolgens de slang in
geplaatst wordt zoals weergegeven in Afb. 2.
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2.

4. Diffuser

Afb. 3: reactor compact

1.
2.
3.

Slangverbinding met terugslagklep
Wartelmoer incl. keramische plaat
Bellenteller

Voor beschikbare reserve onderdelen, zie de website www.aqua-medic.de.

Voordat de reactor compact geinstalleerd wordt, moet de drukregelaar op de CO; fles bevestigd
zijn. De CO; diffuser moet op een zichtbare plek zo laag mogelijk in het aquarium geplaatst
worden. Van te voren moet hij gevuld worden met wat water. Om dit te doen draait u de
wartelmoer met keramische plaat los (Afb. 3, Nr. 2). Nu kunt u aanvangen met het instellen.

1.
2.

3.

Open de kraan van de CO; druk fles.

Open langzaam het naaldventiel van de CO; drukregelaar. Controleer de doorstroom van CO;
bellen op de bellenteller van de diffuser.

De initiéle doorstroom zou ongeveer 15 bellen/minuut moeten zijn.

Het CO, gas stroomt door de keramische plaat van de diffuser in het aquarium water. Hoe
lager de diffuser geplaatst wordt, doormiddel van de zuignap, hoe beter het oplost in het
water.

Met de inbegrepen permanente test, kan het koolstofdioxide niveau bepaald worden. LET OP:
de test werkt met een vertraging van enkele uren, stel daarom de bellen interval af met een
interval van enkele dagen.

Controleer regelmatig het pH niveau en pas de hoeveelheid bellen aan indien nodig.

2.5. Permanente test

—
<

Afb. 4: CO>-Indicator

De Aqua Medic CO; indicator wordt gebruikt om het koolstofdioxide gehalte op een makkelijke
manier te bepalen. Koolstofdioxide is een belangrijke voedingsstof voor een gezonde planten groei.
Tegelijkertijd is een te hoge concentratie schadelijk voor dieren in het aquarium, daarom is het zo
belangrijk om regelmatig het gehalte te controleren.

Schud de indicator vloeistof voor gebruikt.
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Verwijder het witte onderste gedeelte met de zuiger en vul het met max. 1 ml indicator vloeistof in
het doorzichtige buisje. Als je minder dan 1ml gebruikt, reageert de test sneller en is hij nog steeds
goed leesbaar. Plaats het onderste gedeelte weer terug en plaats de permanente test met het
transparante deel naar boven tegen een aquariumruit. Bedek de zuignap aan de buitenzijde van
het aquarium met de inbegrepen kleurschaal.

Een blauwe kleur geeft aan dat er te weinig koolstofdioxide is, een licht groene tot gele kleur geeft
aan dat er te veel koolstofdioxide in het water zit. Een donker groene kleur geeft aan dat het
gehalte goed is. Als de kleur in de test vervaagd moet de permanente test opnieuw gevuld worden.

Waarschuwing: De koolstofdioxide gaat van het water naar de lucht en vanuit de lucht terug in
de testvloeistof. Hierdoor kan het even duren voordat de juiste kleur weergegeven wordt.

Het verhogen van de carbonaat hardheid (alkaliteit)

Aquarium water zou een minimale carbonaat hardheid moeten hebben van 4 - 6 °KH (1.5 - 2
mmol/l). Onder dit limiet kan de pH waarde van het water niet gestabiliseerd worden. Biologische
processen produceren voortdurend organische zuren die de carbonaat hardheid verlagen, filtratie
met veen of het gebruik van andere zuren. Als veen producten gebruikt worden voor de filtratie,
dan moet de carbonaat hardheid wekelijks gecontroleerd worden. Als de KH onder de 4° bij
zoetwater of 6 ° bij zoutwater komt, dan moet het verhoogd worden. We raden Aqua Medic aqua+
KH aan.

De optimale hoeveelheid CO>
De hoeveelheid CO; dat opgelost kan worden in water hangt af van de carbonaat hardheid
(alkaliteit) en de pH-waarde van het water. Hoe groter de carbonaat hardheid, hoe hoger de CO.-

concentratie - en daarmee ook de pH-waarde. Hoge niveaus van koolstofdioxide kunnen leiden tot
het stikken van vissen en ander leven.

“pH | 6.0 6.2 6.4 6.6 6.8 7.0 7.2 7.4 8.0
EHY, |
0.1 | 3 2 1 0.8 0.5 0.3 0.2 0.1 0.03
0.5 | 1é 10 [ 4 3 2 1 0.7 0.2
1.0 | 33 21 13 8 5 3 2 1 0.3
1.5 | 50 32 20 13 8 5 3 2 0.5
2.0 | 66 42 27 17 11 7 4 3 0.6
3.0 | 100 63 40 25 16 10 6 4 1
4.0 ] 133 84 53 33 21 13 g L] 1
5.0 | 167 105 66 42 26 17 11 7 2
6.0 | 200 126 80 50 32 20 13 i} 2
.0 | 267 168 106 67 42 27 17 11 3
10.0 | 333 210 133 B4 53 33 21 13 3
i15.0 | 500 315 135 12é 74 50 32 20 5
| COz [mg/l1]

Table 1: Verhoudingen tussen de koolstof dioxide concentratie, carbonaat hardheid en de pH-
waarde. CO; conentraties tussen de 10 en 35 mg/I zijn ideaal. In de bovenste kolom staat de pH-
waarde en in de linker kolom de carbonaat hardheid. De corresponderende hoeveelheid koolstof
dioxide is te vinden daar waar de tabellen elkaar kruisen. Ook kan je op deze manier de
corresponderende gewenste pH-waarde opzoeken om bijvoorbeeld je pH controller in te stellen.

Als de pH-waarde ook beinvioed wordt door andere factoren dan alleen de koolstof dioxide dan is

het niet mogelijk om met de a.-m. Tabel te werken. De impact van zuren door bacteriéle activiteit
in het filter kan normaal gesproken voldoende ondervangen worden door reguliere water wissels.
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3. Onderhoud

Als het water in de bellenteller verdampt is dan moet deze opnieuw gevuld worden. De diffuser
plaat in de diffuser, de keramische plaat, moet schoongemaakt worden indien nodig. De indicator
vloeistof van de permanente test moet regelmatig vervangen worden.

4. Accessoires

Als een accessoires, om de CO,-toevoeging te automatiseren, kan de Aqua Medic magneetklep
tussen de drukregelaar en de diffuser geplaatst worden als een nacht afsluiting. De CO,-toevoer
staat dan enkel open gedurende de dag (tegelijk met het licht) wanneer de planten CO;
verbruiken. De optimale methode is door de magneetklep te laten bedienen door de Aqua Medic
pH Computer of pH Controller. De CO,-toevoer wordt dan automatisch gebalanceerd aan de
benodigdheden en de pH waarde wordt gelijk gehouden.

5. Waarschuwing CO; fles

. Waarschuwing: Koolstof dioxide (COy)

. Alleen opslaan in een goed geventileerde ruimte.

. Bevat gas onder druk.

. Kan exploderen bij verwarming.

. Het kan verstikking veroorzaken in grote getallen.

. Forceer niet de fles om hem te openen.

. De fles moet rechtop blijven staan.

. Alleen leeg laten lopen middels een kraan of ander drukventiel met schroefdraad 21.8 x 1/14 ".
. De fles niet volledig leeg maken. Alleen vullen bij geautoriseerde CO, vul stations.

. Let op: Tarra gewicht op de fles is zonder omhulsel!

. Alleen voor aquaria gebruik.

. Houd weg van kinderen.

. Voor transport van enkele flessen in voertuigen: Borg de fles tegen glijden en rollen. De

kraan mag niet beschadigd raken want anders bestaat het risico dat CO, ontsnapt. Lucht het
voertuig voldoende door bijvoorbeeld ventilatie aan te zetten of ramen te openen.

Inhoud: 0.5 | CO2, max. test druk 250 bar, druk bij 20° C ong. 60 bar
6. Garantie

Mocht een defect in het materiaal of vakmanschap binnen 24 maanden na aanschaf geconstateerd
worden, zal AB Aqua Medic GmbH het repareren of indien ze ervoor kiezen vervangen. Altijd op de
voorwaarde dat het product correct geinstalleerd is, gebruikt is waarvoor het door ons bedoeld
was, gebruikt zoals beschreven in de handleiding en franco verstuurd wordt. Bewijs van aankoop is
benodigd doormiddel van een originele factuur of bon, met de naam van de dealer, model nummer
en datum van aankoop, of een Garantie Kaart indien bijgesloten. Deze garantie geldt niet indien
een model of productienummer aangepast, gedeletet of verwijderd is, ongeautoriseerde personen
reparaties, modificaties of aanpassingen, of beschadigen zijn ontstaan door een ongeluk, verkeerd
gebruik of nalatigheid. Houdt u er rekening mee dat het product niet defect is onder de
voorwaarden van deze garantie waar het product, of een van de samenstellende delen,
oorspronkelijk niet werd ontworpen en / of vervaardigd voor de markt waarin het wordt gebruikt.
Als uw AB Aqua Medic GmbH product niet goed lijkt te werken of defect lijkt neem dan in eerste
instantie contact op met uw dealer. Voordat u contact opneemt met uw dealer, wees er zeker van
dat u de handleiding gelezen heeft en begrijpt. Als u vragen heeft die uw dealer niet kan
beantwoorden neem dan alstublieft contact met ons op.

Ons beleid is er een van continue technische verbeteringen en we behouden het recht om
modificaties en aanpassingen aan de specificaties aan onze producten uit te voeren zonder een
notificatie vooraf.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technische wijzigingen voorbehouden - 04/2017

De huidige handleidingen zijn beschikbaar om te downloaden op www.aqua-medic.de.
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Unidad de CO: para acuarios de hasta 200 litros. Sistema completo system for the safe
supply of fresh water and salt water aquaria with CO;.

Con la adquisiciéon de esta unidad usted ha seleccionado un producto de calidad que ha sido
especialmente desarrollado para su uso en el hogar y ha sido testado por profesionales.

AB Aqua Medic GmbH
Gewerbepark 24, 49143 Bissendorf, Alemania
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1. Componentes del CO, Box

El CO, Box comprende los siguientes componentes:

- botella de aluminio de gas CO, comprimido, llena con 0.5 | de CO; y soporte de sujecion

- regulador de presiéon de CO; con reloj de presidon de la botella y valvula de ajuste de precisidon
- diffusor de CO2 con valvula anti retrono interior y contador de burbujas

- tubo para CO;, 6 mm

- indicador de CO>

2. Instalacion

2.1. Sujecion para botella

Fig. 1a: Sujecion para botella de CO>

1. Piezas laterales
2. Cruz de montaje

Las piezas laterales han de ser insertadas en la cruz. La cruz tiene que ser montada como se ve
desde la parte superior (como se muestra en la Fig. 1a). Para desmontar las partes laterales, la
muesca en el lado inferior de la cruz tiene que ser elevada con un dedo.

Fig. 1b: Botella con sujecion montada
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2.2. Regulador de presion

El regulador de presion ha sido especialmente disefiado para su uso en acuarios de agua dulce o
salada.

(4 r -
i—-—-——q
Fig. 2: Regulador de presién
1. Fije el regulador de presion en la rosca de la botella de CO; (apretado a mano).

2. Conecte el tubo de CO; a la conexidn correspondiente. Retire la tuerca y coloquela en el tubo.
Luego, el tubo se fija en su ajuste con la tuerca.

3. Abra la valvula de control fino suavemente.

4. Abra la valvula de la botella de CO; y cierre la valvula de control fino de nuevo. El mandmetro
de la botella muestra ahora 60 a 70 bares a una temperatura ambiente normal.

5. Abra la valvula de control fino hasta que se alcance el nimero de burbujas deseado.

Contador de burbujas: El control exacto de la tasa de flujo se hace con el contador de
burbujas del reactor compacto.

Sugerencias de seguridad

- Nunca separe un regulador de presion de una botella de CO, si estd bajo presion. Cierre la
valvula de la botella primero y libere la presién del regulador de presion antes de separar ambas
unidades.

- Mantenga todas las botellas de presién de CO; lejos del calor.

- Utilice sélo las botellas de presién de CO, cuando estan de pie en posicion vertical.

- Nunca desmonte el regulador de presién.

2.3. Sujecion para tubo

Fig. 2: Sujecidén para tubo
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El soporte del tubo tiene que ser montado en el borde del cristal del acuario con el tubo insertado
(como se muestra en la Fig. 2).

2.4. Difusor

N
b

Fig. 3: reactor compact

1. Conexion del tubo con valvula antiretorno
2. Tuerca de unién incl. placa de ceramica
3. Contador de burbujas

Repuestos disponibles: Por favor dirijase a www.aqua-medic.de.

Antes de que el reactor compacto se pueda configurar, el regulador de presidon tiene que ser
montado en la botella de CO,. El difusor de CO, se debe colocar en el acuario en un lugar visible
tan cerca del suelo como sea posible. Inicialmente se llenara con un poco de agua hasta la salida.
Para ello, desenroscar la tuerca de union incl. placa de ceramica (Fig. 3, No. 2). Ahora usted puede
comenzar el ajuste.

1. Abra la valvula de CO; de la botella de presion.

2. Abra la valvula de control fino del regulador de presidon de CO lentamente. Compruebe el flujo
de las burbujas de CO; en el contador de burbujas del difusor.

3. El flujo inicial debe ser de aprox. 15 burbujas / minuto.

4. El gas CO; fluye a través de la placa de cerdmica del difusor hacia el agua del acuario. Cuanto
mas bajo se monte el difusor en un panel en el acuario mediante el uso de la ventosa, mejor
sera la velocidad de disolucion.

5. Con el test permanente incluido, el contenido de diéxido de carbono puede ser determinado.
Atencion: la unidad funciona con un retraso de varias horas, por lo tanto, aumentar el nimero
de burbujas lentamente a intervalos de varios dias.

Controlar el valor de pH con regularidad y ajustar la cantidad de burbujas cuando sea necesario.

2.5. Test permanente

-
Fig. 4: Sensor de CO>
El sensor de CO; de Aqua Medic se emplea para determinar el contenido de diéxido de carbono de
un simple vistazo. El dioxido de carbono es un nutriente muy importante para el crecimiento
saludable de las plantas. Al mismo tiempo, este beneficioso gas soluble en agua es téxico para la

vida animal en el acuario en altas concentraciones de manera que un chequeo de la cantidad
disponible es extremadamente importante.
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Por favor, agite el fluido del indicador antes de su uso. Retire la parte inferior blanca con la ventosa
y rellene como max. 1 ml de indicador de la solucion en el recipiente transparente. Si usa menos
solucion, la prueba muestra tiempos de reaccion mas rapidos y sigue siendo facil de leer. Monte de
nuevo la parte inferior y monte el test permanente con la cubierta transparente en un panel de
acuario. Cubra la ventosa desde el exterior del cristal del acuario con la escala de color incluida.Un
color azul indica muy poco didéxido de carbono, un verde palido a amarillento indica demasiado
dioxido de carbono. Un color verde oscuro (véase el disco indicador) muestra que el contenido esta
bien. Si el color se desvanece en test permanente, la unidad se debe rellenar.

Advertencia: El diéxido de carbono se obtiene del agua hacia el aire por difusién y desde el aire
de nuevo hacia el liquido de ensayo. Por lo tanto puede tomar algin tiempo hasta que aparezca el
color correcto.

El aumento de la dureza de carbonatos (alcalinidad)

El agua del acuario debe tener una dureza de carbonatos minima de 4 - 6 ° KH (1,5 a 2 mmol / I).
Por debajo de este limite, el pH del agua no se puede estabilizar. Los procesos bioldgicos producen
acidos organicos permanentemente, que reducen la dureza de carbonatos. La filtracion con turba o
el uso de otros acidos (acido fosférico o acido clorhidrico) producen similar efecto. Si se emplean
productos con turba para la filtracién, la dureza de carbonatos del agua debe ser revisada
semanalmente. Si el KH cae por debajo de 4 ° en agua dulce o 6 ° en agua salada, debe ser
elevada. Recomendamos Aqua Medic aqua + KH.

La cantidad 6ptima de CO;
La cantidad de CO; que se puede disolver en agua depende de la dureza de carbonato (alcalinidad)
y el valor del pH del agua. Cuanto mayor sea la dureza de carbonatos, mayor sera la

concentracion de CO; - al mismo valor de pH. Pero los altos niveles de didxido de carbono pueden
llevar a la asfixia de los peces y otras especies marinas.

N pH | 6.0 6.2 6.4 6.6 6.0 7.0 T.2 7.4 8.0
EHY, |

0.1 | 3 2 1 0.8 0.3 .3 0.2 0.1 0.03
0.5 | 16 10 6 4 3 2 1 0.7 0.2
1.0 | 33 21 13 8 ba ] 3 2 1 0.3
1.5 | 50 32 20 13 8 5 3 2 0.5
2.0 I a6 q 2 27 17 11 T 4 3 0.8
3.0 | 100 63 40 25 16 10 6 4 1
4.0 ] L33 a4 a3 33 21 13 8 a 1
5.0 | 167 105 66 42 26 17 11 7 2
6.0 | 200 126 g0 20 32 20 13 8 2
8.0 | 267 168 106 67 42 27 17 11 3
10.0 | 233 210 133 g4 i | 33 21 13 3
15.0 | 500 315 199 126 79 50 32 20 5

Tabla 1: La dependencia de la concentracion de diéxido de carbono de dureza de carbonatos (KH)
y pH. Las concentraciones de CO; entre 10 y 35 mg / | son ideales. En la columna superior se ve el
valor de pH y en la columna de la izquierda la dureza de carbonatos. La cantidad correspondiente
de diéxido de carbono se puede ver donde las columnas se cruzan.

También se puede ver el contenido de didxido de carbono deseado y la dureza de carbonatos para
encontrar el correspondiente valor de pH para determinar por ejemplo, el valor de ajuste para una
unidad de control de pH.

Si el valor de pH no sélo se ve afectado por el diéxido de carbono, sino también por otros acidos
(por ejemplo, filtracion por turba, sustratos con estabilizacion de pH), trabajar con la tabla Aqua
Medic no es posible. El impacto de los acidos resultantes de la actividad bacteriana en el filtro
normalmente puede ser suficientemente eliminada por cambios regulares de agua.
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3. Mantenimiento

Si el agua en el contador de burbujas se evapora tiene que ser rellenada. La placa difusora del
difusor de CO, tiene que ser limpiada si es necesario. El liquido indicador también deberia
reemplazarse periddicamente en el test permanente.

4. Accesorios

Como accesorio, para automatizar el suministro de CO, la valvula solenoide de Aqua Medic puede
ser conectada entre el regulador de presion y el difusor para un apagado durante la noche
(mediante un reloj controlador). El suministro de CO; estarad entonces sélo operativo durante el dia
(junto con la luz) cuando las plantas utilizan CO,. El método 6ptimo es el control de la valvula
solenoide mediante un Aqua Medic pH Computer o un pH Controller. El aporte de CO; se
equilibra de forma automatica con las necesidades del acuario, el valor pH se mantiene constante.

5. Advertencias sobre la botella de CO>

Advertencia: Diéxido de carbono (CO3)

Conservar so6lo en un area bien ventilada.

Contiene gas bajo presion.

Puede explotar si se calienta.

Puede causar asfixia en grandes cantidades.

No fuerce para abrir la botella.

La botella debe permanecer en posicidn vertical para su desmontaje.

Desmontaje solamente mediante una llave u otro reductor de presidon con rosca de conexion
W 21,8 x 1/14 "

No vaciar completamente la botella. Vuelva a llenar sélo en las estaciones de servicio de CO;
autorizadas.

iTenga en cuenta el peso de tara en la botella es sin jaula!

Utilice Unicamente para acuarios.

Por favor, mantengalo alejado de los nifios.

Para el transporte de botellas individuales en vehiculos: asegurar la botella contra el
deslizamiento y rodamiento, la valvula no debe ser dafiada, de lo contrario existe riesgo de
que el CO; se escape. Airear el vehiculo suficientemente mediante ventiladores o con las
ventanas abiertas.

Contenido: 0.5 | CO,, max. presion test 250 bar, presion a 20° C aprox. 60 bar
6. Garantia

Ante defectos en el material o mano de obra Ab Aqua Medic garantiza durante 24 meses a partir de
la fecha de la compra, repara ¢ sustituye las partes defectuosas de forma gratuita - siempre que
dicho producto se haya instalado correctamente, se esta usando para el propdsito para el que ha
sido disefiado, se usa conforme al manual de instrucciones y nos sea devuelto a portes pagados.
No cubre la garantia las partes consumibles. Se requerird la factura o ticket de compra original
donde se indique el nombre del distribuidor, el nimero de modelo y la fecha de la compra, 6 una
tarjeta de garantia oficial. Esta garantia no se aplicard sobre los productos en los que se haya
alterado el modelo o nimero de producto, eliminado o borrado, haya sido reparado, modificado 6
alterado por personal no autorizado, 6 el dafio se ha causado por accidente o negligencia. No nos
responsabilizamos de perdidas. Por favor, asegurese de que el producto no esta defectuoso, bajo
los términos de la garantia donde el producto 6 alguno de sus componentes, no sean los originales
y/6 se estadn usando para el proposito que se fabricaron. Estas advertencias no afectan a sus
derechos legales como cliente.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Alemania
- Cambios técnicos reservados — 04/2017

Los manuales actuales estan disponibles para descargar en www.aqua-medic.de.
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AQUAMEDIE

II CO2 Box

MHcTpykuma no akcriyataumm RUS
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YcraHoBka CO; ana akBapuyMoB 06béMmom o 200 nutpoB. KoMnsiekcHass cucrema gns
HaAe)XXHoro obecneyeHnna yrnekucsibiM ra3oM akBapMyMoB C NPEeCcHOW U MOPCKOW BOAOMN.

Mpu nokynke 3Toro npubopa Bbl Bbi6panu KauectBeHHoe usaenme. OH paspaboTaH creuunanbHo ANs
NCMONb30BaHUSA B akBapuyMe M 6bls1 MPOTECTMPOBAH Creuuannctamm.

AB Aqua Medic GmbH
Gewerbepark 24, 49143 Bissendorf, Germany
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1. KoMnoHeHTbl ycTaHOBKM CO> Box
CO2 Box cocTouT 13 cneayowmx KOMNOHEHTOB:

- anlMuMHMEBOro rasosoro 6annoHa ana CO, o6bémom 0.5 /1, 3aMONIHEHHOTO YI/IEKUCbIM Fa3oM, U
CTOMKUN-AepXxaTens

- COz-penyKTopa C MHAMKATOPOM AaBrieHUs B 6ansioHe N BEHTWUIS TOYHON perynpoBKu

- CO2-anddysopa co BCTPOEHHbIM BO3BPaTHbIM K/lanaHOM M CHETYMKOM My3bIpbKOB

- COz-wnaHra, 6 MM

- COz-nHpukaTtopa

2. MoHTax

2.1. Croika ansa 6annoHoB

Puc. 1a: Ctoiika ana 6annoHoB CO>

1. bokoBble yacTun
2. KpectoBuHa

BokoBble 4acTW HacCaXuBalTCS Ha KpecToBUMHY. OHM AOMKHbI ObiTb HacaXeHbl CBepXy, Kak
nokasaHo Ha pwuc.la. Ana Toro, 4tobbl pa3obpaTb 6OKOBble 4YacTU, HYXHO ManbLeM MOAHATb
(dUKCATOp Ha HMXXHEWN YacTn KPECTOBMUHbI.

Puc. 1b: Croiika c 6ansoHOM B co6paHHOM Bupae
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2.2. PepykTtop

CO;-penyktop paspaboTtaH cneumasnbHO AN
aKBapuyMUCTUKE.

=

Puc. 2: Peaykrtop

WCNOb30BaHMUSA B TMPECHOBOAHOM U MOPCKOM

1. Bpy4yHyl0 pefyKTop NPOYHO HAaBUHTUTL Ha pe3bboBoe coeanHeHne CO,-6annoHa.

2. CO,-coeanHUTENbHbIA LWaHr 3akpenuTb Ha wTyuepe. s 3Toro OTBUHYMBaeTcs MydTa,
HaZeBaeTCs Ha LWaHr, WNaHr HaCaXXMBaeTCca Ha wTyuep, MydTa CHOBa 3aBMHUYMBAETCS.

3. Ansa npe,qBapMTeanoﬁ HaCTpOVIKVI BEHTWJIb TOYHOMN PErYINPOBKUN TONIbKO CNleérka npuoTKpbIiTb.

4. OTKpbITb BeHTUb Ha COz-6annoHe, BEHTUNb TOYHOM PeryiMpoBKM CHOBA 3aKpbiTb. MaHOMeTp Ha
6annoHe nokasbiBaeT NpyM HOpMasbHOW KOMHaTHOW TeMnepaType 60 - 70 6ap.

5. MeaneHHoO noBopaymMBaTb BEHTWIIb TOYHOM peEryanpoBkn Ao Te€X MNOp, NoKa CYHETYUK NYy3blpbKOB
He AOCTUIHET XeflaeMOM 4acToTbl MOSIBIEHUS Ny3bIPpbKOB.

CueTuMK ny3blipbKOB:
ny3bipbkKoB reactor compact.

TOYHbIA KOHTPO/SIb HACTPONKW BbIMOAHAETCS C MOMOLbID CYeTYMKa

Ewé HeCcKoNbKO peKkoMeHAauMi No TexHuKe 6e30nacHoCcTun

- Hukorga He cHuMaliTe HaxoaswMiica noa AaeneHueM peaykTop ¢ COz-6annoHa, a BHauvane
3aKponTe BEHTWIb Ha 6annoHe, CNycTUTE AABJIEHWE M3 peayKTopa, W TOMbKO /UlIb MOTOM

OTBMHUMBAITE peayKTop.

- [pepoxpaHsanTe 6annoH ¢ CO> OT NOBbIWEHHOM TeMnepaTypbl.
- Bceraa akcnnyatupyite 6annoH ¢ CO,> B BEPTMKANbHOM MOJIOXEHUN.

- Hwukoraa He pa3bupalite peaykTop.

2.3. Croika gns wJjaHra

Puc. 2: Ctoiika ANA wWiaHra

CToiika Ans WaHra BMEcCTe C MPOJIOXEHHbIM LWIAHroM (Kak MokKasaHo Ha pucC. 2) MOHTUPYETCs Mo

Kpat akBapuMyMHOro cTekna.
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2.4. Ounddysop

Puc. 3: reactor compact

1. WTyuep wnaHra c o6paTHbIM BEHTUNEM
2. MydTa c kepaMnyecKkon NnacTMHoOm
3. CyeTunK Ny3bIpbKOB

[ocTynHble 3anacHble YacTu: cM. www.aqua-medic.de.

Mepen HacTtpoikon reactor compact Ha 3amacHom CO, 6annoH MoHTuUpyetcs peayktop. CO»
anddy3op cnepyet pasmewatb B akBapuyMe Ha BWAHOM MecTe, KakK MOXHO 6auxe K AHy.
MpenBapuTenbHO OH Ao0/KeH O6biTb 3anosiHeH HeboNbWWM KOMMYECTBOM BOAbl A0 BbIMYCKHOIO
oTBepcTus. Onsa 3toro MydTa OTBMHUYMBAETCS BMECTe C KepaMuyeckon nnactuHoih (puc. 3, N2 2).
Tenepb MOXHO Ha4YMHaTb HAaCTPOMKY.

1. OTKpbITb rNaBHbI BeHTUNb CO, 6annoHa.

2. MeaneHHo OTKpPbITb BEHTU/Ib TOYHOW perynnpoBku Ha CO, peaykTtope. MNpu 3TOM KOHTPOIMPOBaTb
Ha cYeTuYMKe Ny3blpbKOB NosBasowmnecs ny3sbippbkn CO;.

3. BHauyane HacTponTe NpubansntenbHO Ha 15 Ny3bipbKOB B MUHYTY.

4. Yrnekucnblii ra3s yCcTpeMnsieTcs Jyepes Kepamuyeckyl nnactmHy auddysopa B BoAgy akBapuyMma.
MHTEHCMBHOCTb pacTBOpeHMS rasa TeM Bblle, 4YeM rnybxe nomeweH aunddy3op Ha cTekne
akBapuyMma C MOMOLLbIO MPUCOCOK.

5. Mpn noMowmM BXOZALEro B KOMMIEKT MOCTaBKM WMHAMKATOpa ANS ANUTENbHOr0 TECTMPOBaHUS
cogepxaHusa CO, ycTaHaB/IMBaKOT KOMIMYECTBO Yr1eKNcoro rasa B soge. Obpatnte BHMMaHue Ha
To, 4yTo nNpubop paboTaeT C MHOro4YacoBOM 3aAepXXKOW, MO3TOMY YyBeMYMBaANTE KOJIMYECTBO
Ny3blpbKOB MeA/IeHHO, C UHTEPBAZIOM B HECKOJIbKO AHEN.

CneawnTte Bcerga 3a pH 1 KoppekTnpyiTe, No Mepe HeobX0ANMOCTH, KONMYECTBO NY3bIPbKOB.

2.5. NnamkTOop ANnA ANINTENbHOINo TECTUPOBaHUSA

L o
<
Puc. 4: CO> nHaukartop

Aqua Medic COz-MHAMKATOP CAYXUT Afs TOro, YTobbl YyCTaHaBAMBaTL COAEpXKaHWe B BOAE ABYOKMUCH
yrnepoaa npocTbiM U HEAOPOroCTOSWNM NyTeM. [BYOKUChb Yyriiepofa - OYeHb Ba)KHOe MuTaTesnbHoe
BelwecTBo, 6e3 KOTOPOro HEBO3MOXEH 3[0POBbIi POCT pacTeHuin. OAHOBPEMEHHO 3TOT ras,
[lOCTaTOYHO XOPOLUO PacTBOPWUMbIN B BOAE, MPWU CIULIKOM BbICOKOM KOHLEHTpauuu rybuteneH ans
XWBOTHOMO MUpa akBapuyMoB. [103TOMy NMpoBepKa ero KoJMyecTsa YpesBblvaiHO BaXxHa.

XuakocTb MHAMKATOpa Nepea NpuMeHeHneM, noxanyncra, BCTpAXvMBaiTe.
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Benyt HWXKHIOK 4YacTb C MPUCOCKOM CHATb W MOrpy3vMTb B MpPO3pauyHbiit cocyd C pacTBOPOM
MHAMKaTopa Makc. B 1 Mn. Ecnn 6paTb MeHblle pacTBopa, TO TecCT nokasbiBaeT 6onee 6bicTpoe
BPEMS peakuuKn, U, Kak NMpaBuo, cunTbiBaeTca 6e3 3aTpyaHeHnin. CHOBA HaAeTb HUXHIOK 4acTb,
WMHAMKATOP 3aKpenuTb Ha akBapuyMHOM cTekse. [pMcocky BMecTe C BXoAsiLEe B KOMMIEKT LBETHOM
LUKaNON YCTAaHOBUTb C BHELLUHEN CTOPOHbI akBapuyMa. [ony60oit UBET yKasblBaeT Ha C/ULLKOM Masioe,
OT CBET/I03e/IEHOr0 A0 >XENTOBAaTOro - Ha CAMWKOM 60/blUoe coAep)KaHue ABYOKWUCU yrnepoaa.
TeMHo3eneHblt okpac (CM. CTEKNO MHAMKaTOpa) YKasblBaeT Ha TO, UYTO COAEpXXaHWe ABYOKMCU
yrnepoga B nopsaake. Ecnu uBeT B uMHAMKaTope 6nedHEET, TO MPUBOp HYXXHO CHOBA HaMoOMHATb
pacTBOPOM.

BHMMaHMe: [ABYOKUCb yrnepoaa, 6narogapsi auddysuu, nonagaer M3 BOAbl B BO3AYX W MOTOM
CHOBA B TECTOBYO XNAKOCTb. C 3TUM CBA3aHbl 3a4€PXKM MPU TECTUPOBAHUM.

MogHAaTHME Kap6oOHaATHON >XECTKOCTHU

Bona B akBapuyMe, He3aBMCMMO OT TOrO, MpecHasl OHa WM MOpCKasi, AO/IKHA UMETb MUHUMASbHYIO
KapboHaTHY XECTKOCTb 0T 4 A0 6 dKH. Huxe 3Ton rpaHuubl 40CTMYb cTabunmsaummn 3HayveHus pH
Taxeno. [llpu 6uonormyeckux npoueccax, (Hanpumep, paAencteus 6akTepuil) MOCTOSHHO
NPOU3BOASTCS KWUCNOTbl, KOTOpble CHWMXalT KapboOHATHYIO >XECTKOCTb. ECTb ele BO3MOXHOCTH
CHUXEHUSA XECTKOCTU — 3TO (pmabTpaumsa 4depes Topd unu agobaBneHne Apyrux CuSbHbIX KUCNOT.
(Hanpumep, consHoOM wnn  ¢ocdhopHon). Tpu  dwunbTpaumm TOpPOM [OMKEH NPOBOAUTHLCS
exeHeaenbHbI KOHTPONb KapboHaTHOM XXECTKOCTU BoAbl. lNpu 3HaveHusax Huxe 4 KH B npecHon
BOAEe Heob6xoAuMO, COOTBETCTBEHHO, MOAHMMaTb KapboHaTHYK XECTKOCTb. [ns 3ToW uenn Mol
pekomeHayeM KH -6ydepHbie TabneTkn ot Aqua Medic aqua+ KH.

MpaBunbHoe konnuecteo CO>
PactBopeHHoe B Boge konmuyectBo CO; 3aBUCUT OT KapboHaTHOWM >XECTKOCTM U 3HadeHums pH. Yem
Bblle KapboHaTHas XeCTKOCTb BoAbl, TeM 6osblue AO/MKHO 6bITb pacTBopeHo CO; Ans coXpaHeHus

npexHero 3HayeHus pH. CAWWKOM BbICOKOE COAEPXKAHWE YIJIEKMCIOrO ra3a MOXeT MpUBECTU K
CMepTU OT yAyLWbsa pbl6 U APYrUX XUTENen BOAHOrO MMpa.

“pH | 6.0 6.2 6.4 6.6 6.8 T.0 7.2 T.4 8.0
FHY I

0.1 | 3 2 1 D.8 0.5 0.3 0.2 0.1 0.03
0.5 | 16 10 6 ] 3 2 1 0.7 0.2
1.0 1 33 21 13 B 5 3 2 1 0.3
1.5 | 50 32 20 13 3 5 3 2 0.5
2.0 | 66 42 27 17 11 7 4 3 0.6
3.0 | 100 63 40 25 16 10 [ 4 1
4.0 | 1353 a4 53 33 21 i3 a8 5 i
3.0 | 167 105 13 42 25 17 11 7 2
6.0 | 200 126 80 50 32 20 13 B 2
8.0 | 267 1&8 106 &7 42 27 17 11 3
10.0 | 333 210 133 B84 53 33 21 13 3
15.0 | 500 315 199 126 739 50 32 20 5

Ta6nnua 1: 3aBNCMMOCTb KOHUEHTpPauMW YIJIeKUCnoro rasa oT kapboHaTHom xéctkoctn (KH) wm
3HayeHus pH. OnTuManbHOM sABnseTcsa KoHueHTpauus CO; Ha ypoBHe Mexay 10 u 35 mr/n. B
BepxHeM cTonbue Tabnuubl CUMTbIBAOT 3HadyeHMe pH, a B NeBOM - ypoBeHb KapboHaTHOM
XEcTtkoctn. B TOM MecTte, rae 3Tm cronbubl nepecekalTCsl, HaAXOAAT AaHHble O MNoAXOoAsLEeM
KOSIMYeCcTBe Yr/eKUCNoro rasa. Wnm cMoTpaT npu XKenaeMoM coaepXXaHuu Yrnekucsnoro rasa wm
KapboHaTHOM >KECTKOCTM Ha OTHOCsWeecs K HMM 3HadyeHne pH ana Toro, Hanpwumep, 4TOob6bI
onpeaennTb pH-KOHTpoNepy 3agaBaeMblii NapameTp.

Ecnn Ha pH okasbiBaeTca BAUSHWE HE TObKO ABYOKWUCbIO yrnepoaa, HO AOMOSHUTENbHO U APYIMMKU
kucnotamu (Hanpumep, TopdssHON dunbTpaunen, pH-ctabunusmpyrWwWmMM rpyHTOM), paboTbl C
BbllenpMBeAeHHON Tabnuuen HEBO3MOXHbI. [N  WCKAYEHUS BJIUSIHUS  KUCNOT, KOTOpble
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obpasylTcsa B UAbTpe U3-3a AeATEeNIbHOCTM 6aKTepun, AOCTAaTOYHO, KaK MpaBW/Io, pPerynsipHom
3aMeHbl BOAbI.

3. TexHuuyeckoe o6cnyxmBaHme

Ecnu BoAa B CYETYMKE My3bIPbKOB MCMapuiacb, €e HYXHO 3aMeHUTb Ha HoBylo. MnactuHy CO»
anddysopa HEOH6XOAUMO YMCTUTL MO Mepe 3arpsisHeHus. PacTBop vMHAMKaTopa B MHAMKAaTOpe ANS
ANUTENBbHOIO TECTa C/ielyeT TakXKe PerysisipHO MEHSITb Ha CBEXMIA.

4. JlonosiIHuTesIbHblEe NPUHaANEXXHOCTU

Ons aBTomatusaumm nogavm COz MOXHO AOMOSIHUTENIbHO BKAKOYATh 3NEKTPOMarHUTHbIA BEHTUAb OT
Aqua Medic B KayecTBe HOYHOro npepbiBaTens Mexay peayktopom u anddysopom. Mogada CO,
BKJIIOYAETCS B 3TOM C/flydae TO/IbKO B TeyeHuMe AHS (BMecTe CO CBeTOM), Koraa pacrteHus
notpebnat CO,. OnTuManbHbIM  SIBASETCA BapwaHT, eCluM  3/IeKTPOMarHUTHbIA  BEHTWUIb
perynupyetca pH KoMmnbTeEpOM unAu  pH-koHTponnepoM. T[lopadya CO; ocyuwecTengeTcs
aBTOMaTM4eCKn B COOTBETCTBMMU C NOTpebHOCTb, a pH 0CTaéTcsi NOCTOAHHOWN.

5. Mepbl 6e30nacHOCTH

BHuMaHue: aByokucb yrnepoaa (CO3)

XpaHuTb B XOPOLLO NPOBETPMBAEMOM MecTe

Copep>xuT ras noa AaBneHUeM

Mpu neperpese MOXET B30pBaTbCS

XpaHUTb B XOPOLUO NPOBETPMBAEMOM MecCTe

Bbi3blBaeT yaylbe Npu BbICOKOM KOHLEHTpauum

He oTkpbiBaTb 6ani0H C NPpUMEHEHNEM CUJIbI

Mpwn otbope raza 6ansoH AOXKEH CTOATb BEPTUKAIbHO

OT60p BbINOJIHATL TOJILKO C apMaTtypor uav APYrM pefyKTOpoM C COEAMHUTESIbHON pe3bboi
pa3mepom 21,8 x 1/14 pronma.

. BannoH He wWcnonb3oBaTb MOJSIHOCTbIO. 3anpaBfisaTb TOAbKO B  CNeunannm3npoBaHHbIX
3anpaBoYHbIX NMYyHKTaxX.

. Moxanyicrta, obpaTuTe BHUMaHWe: [aHHble O Bece Ha 6annoHe: Tapa - 6e3 3aWMUTHOro
Konnaka

. TonbKO AN NPUMEHEHUS B akBapuyMax

. XpaHuTb B HEe AOCTYMNHOM Ans AeTeil MecTe.

. MNpu nepeBo3ke OTAENbHbIX 6AaN/IOHOB B TPAHCMOPTHbLIX CPeACTBaX: NPeAoXpaHsATb 6anfioH oT

CKOJIbXXEHUS! U OMPOKMAbIBAHUS, BEHTU/b HE AO/KEH 6biTb MOBPEXAEH, B MPOTUBHOM Cly4ae
BO3HMKHET onacHocTb Bbixoda CO,. TpaHCNopTHOoe CpPeaAcTBO [O/KHO 6blTb  XOpPOLLO
NPOBETPUBAEMbIM: HaNpUMep, BEHTUISTOP UM OTKPbITOE OKHO

O6wbem: 0,5 n CO,, makc. aasneHue 250 6ap, naBneHne npu Temnepatype 20°C okono 60 6ap.
6. FapaHTtusa

AB Aqua Medic GmbH npepocraBnsier 24-MecsiuHyl0 rapaHTUIO CO AHS npuobpeTeHMs Ha Bce
AedekTbl No MaTtepuanam npubopa n gedektbl Npn ob6paboTke. MNMoaTBEPXAEHNEM FApPaHTUMN CNYXUT
opurnHan 4yeka Ha NoKynky. B 3TOT npoMexyToKk BpeMeHW Mbl 6ecnnaTHO OTPEMOHTMPYEM MPOAYKT,
MOHTMPYS HOBblE WM OTpecTaBpMpOBaHHble AeTanun (MCKYas pacxogbl No focTaBke). B cnydae,
€Ccnin N0 UCTEYEHUU TFapaHTUMHOIoO Cpoka C BawwuM npubopoM BO3HMKHYT npobsiembl, obpaTuTecs,
noxanyncra, K Bawemy aunepy. OTa rapaHTusl AeNCTBUTENIbHA TOJIbKO MPW MNEePBUYHON MOKYMKE.
OHa nokpbiBaeT ToMbkOo AedekTbl NO MaTtepuanam u ob6paboTke, KoOTOpble MOSABATCA MpwU
ncnonb3osaHnm npubopa no HasHayeHuto. OHa He JencTBMTenbHa MNpyv MNOBPEXAEHUAX Mpwu
TPaHCNOPTMPOBKE MM HeHaanexaweM obpalleHnn, XxanaTHOCTU, HeEMpaBMIIbHOM MOHTaXe, a Takxe
npyv BMELWAaTENbCTBE N U3MEHEHUAX, MPOU3BEAEHHbIX B HECAHKLUMOHMPOBAHHbIX MecTax.

AB Agqua Medic GmbH He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3@ MOBTOPHbIE MOBPEXAEHUS, BO3HMKAOWME Npun
ncnonb3oBaHuu npubopa.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- ocTaBnsieM 3a coboli NpaBoO Ha TEXHUYECKNE U3MEHEHUS KOHCTpyKumnu - 04/2017

AKTyanbHble MHCTPYKLMM MO 3KCMTyaTauumn MOXHO CKauaTb MO CcCblike www.aqua-medic.de.
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